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Wskazowki bezpieczenstwa

Ogolne wskazowki bezpieczenstwa dotyczace
pracy z elektronarzedziami

4] OSTRZEZENIE Nalezy zapoznac sie ze wszystkimi

ostrzezeniami i wskazéwkami do-
tyczacymi bezpieczenistwa uzytkowania oraz ilustracjami
i danymi technicznymi, dostarczonymi wraz z niniejszym
elektronarzedziem. Nieprzestrzeganie ponizszych wskazd-
wek moze stac sie przyczyna porazenia pradem elektrycz-
nym, pozaru i/lub powaznych obrazer ciafa.
Nalezy zachowac wszystkie przepisy i wskazowki bezpie-
czenstwa dla dalszego zastosowania.
Pojecie "elektronarzedzie" odnosi sie do elektronarzedzi za-
silanych energia elektryczng z sieci (z przewodem zasilajg-
cym) i do elektronarzedzi zasilanych akumulatorami
(bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczenstwo w miejscu pracy

» Miejsce pracy nalezy utrzymywac w czystosci i zapew-
ni¢ dobre o$wietlenie. Nieporzadek i brak wiasciwego
o$wietlenia sprzyjaja wypadkom.

» Elektronarzedzi nie nalezy uzywac w srodowiskach za-
grozonym wybuchem, np. w poblizu tatwopalnych cie-
czy, gazow lub pytéw. Podczas pracy elektronarzedziem
wytwarzaja sie iskry, ktére moga spowodowac zapton py-
tow lub oparéw.

» Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy zwréci¢ uwa-
ge na to, aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty
sie w hezpiecznej odlegtosci. Czynniki rozpraszajace
mogg spowodowad utrate panowania nad elektronarze-
dziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczki elektronarzedzi musza pasowac do gniazd.
Nie wolno w zadnej sytuacji i w Zzaden sposéb modyfi-
kowac¢ wtyczek. Podczas pracy elektronarzedziami z
uziemieniem ochronnym nie wolno stosowac zadnych
wtykow adaptacyjnych. Oryginalne wtyczki i pasujace
do nich gniazda sieciowe zmniejszaja ryzyko porazenia
pradem.

» Nalezy unikac kontaktu z uziemionymi elementami lub
zwartymi z masa, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki
ilodéwki. Uziemienie ciata zwieksza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

» Elektronarzedzi nie wolno narazac na kontakt z desz-
czem ani wilgocia. Przedostanie sie wody do wnetrza
obudowy zwigksza ryzyko porazenia pradem elektrycz-
nym.

» Nie uzywac przewodu zasilajacego do innych celow.
Nie wolno uzywac przewodu do przenoszenia ani prze-
suwania elektronarzedzia; nie wolno tez wyjmowac
wtyczki z gniazda, pociagajac za przewod. Przewod
nalezy chroni¢ przed wysokimi temperaturami, nalezy

go trzymac z dala od oleju, ostrych krawedzi i rucho-
mych czesci urzadzenia. Uszkodzone lub splatane prze-
wody zwiekszaja ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

» Uzywajac elektronarzedzia na Swiezym powietrzu, na-
lezy upewnic sie, ze przedtuzacz jest przeznaczony do
pracy na zewnatrz. Uzycie przedtuzacza przeznaczone-
go do pracy na zewnatrz zmniejsza ryzyko porazenia prg-
dem elektrycznym.

» Jezeli nie ma innej mozliwosci, niz uzycie elektrona-
rzedzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy podtaczyc je do
Zrédta zasilania wyposazonego w wytacznik ochronny
roznicowopradowy. Zastosowanie wytgcznika ochron-
nego réznicowopradowego zmniejsza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

Bezpieczenstwo osob

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowa¢
czujnosc, kazda czynnos¢ wykonywac ostroznie i z
rozwaga. Nie przystepowac do pracy elektronarze-
dziem w stanie zmeczenia lub bedac pod wptywem
narkotykow, alkoholu lub lekéw. Chwila nieuwagi pod-
czas pracy moze grozi¢ bardzo powaznymi obrazeniami
ciata.

» Stosowac srodki ochrony osobistej. Nalezy zawsze
nosi¢ okulary ochronne. Srodki ochrony osobistej, np.
maska przeciwpytowa, antyposlizgowe obuwie, kask
ochronny czy ochraniacze na uszy, w okreslonych warun-
kach pracy obnizajg ryzyko obrazen ciata.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed podtaczeniem elektronarzedzia do zrédta
zasilania i/lub podtaczeniem akumulatora, podniesie-
niem albo transportem urzadzenia, nalezy upewnic
sie, ze wiacznik elektronarzedzia znajduje sie w pozy-
cji wytaczonej. Przenoszenie elektronarzedzia z palcem
opartym na wigczniku/wytaczniku lub wtozenie do gniaz-
da sieciowego wtyczki wigczonego narzedzia, moze sta¢
sie przyczyna wypadkdw.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia nalezy usunaé
wszystkie narzedzia nastawcze i klucze maszynowe.
Narzedzia lub klucze, pozostawione w ruchomych cze-
$ciach urzadzenia, moga spowodowac obrazenia ciata.

» Nalezy unikac nienaturalnych pozycji przy pracy. Na-
lezy dbac o stabilng pozycje przy pracy i zachowanie
rownowagi. Dzieki temu mozna bedzie fatwiej zapano-
wac nad elektronarzedziem w nieprzewidzianych sytu-
acjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednia odziez. Nie nalezy nosi¢
luZnej odziezy ani bizuterii. Wlosy i odziez nalezy trzy-
mac z dala od ruchomych czesci. Luzna odziez, bizuteria
lub dfugie wtosy moga zosta¢ pochwycone przez ruchome
czesci.

» Jezeli producent przewidziat mozliwos¢ podtaczenia
odkurzacza lub systemu odsysania pytu, nalezy upew-
nic sie, ze sa one podiaczone i sa prawidtowo stosowa-
ne. Uzycie urzadzenia odsysajgcego pyt moze zmniejszy¢
zagrozenie zdrowia pytami.
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» Nie wolno dopuscic, aby rutyna, nabyta w wyniku cze-
stej pracy elektronarzedziem, zastapita Sciste prze-
strzeganie zasad bezpieczenstwa. Brak ostroznosci i
rozwagi podczas obstugi elektronarzedzia moze w utamku
spowodowac ciezkie obrazenia.

Obstuga i konserwacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac elektronarzedzia. Nalezy do-
bra¢ odpowiednie elektronarzedzie do wykonywanej
czynnosci. Odpowiednio dobrane elektronarzedzie wy-
kona prace lepiej i bezpieczniej, z predkoscia, do jakiej
jest przystosowane.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia z uszkodzonym
wiacznikiem/wytacznikiem. Elektronarzedzie, ktdrym
nie mozna sterowac za pomoca wiacznika/wytacznika,
stwarza zagrozenie i musi zosta¢ naprawione.

» Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac nastawczych,
przed wymiana osprzetu lub przed odtozeniem elek-

tronarzedzia nalezy wyjac wtyczke z gniazda sieciowe-

go i/lub usunaé akumulator. Ten $rodek ostroznosci
ogranicza ryzyko niezamierzonego uruchomienia elektro-
narzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-
nia¢ narzedzia osobom, ktére nie sa z nim obeznane
lub nie zapoznaly sie z niniejsza instrukcja. Elektrona-
rzedzia w rekach nieprzeszkolonego uzytkownika sa nie-
bezpieczne.

» Elektronarzedzia i osprzet nalezy utrzymywac w nie-
nagannym stanie technicznym. Nalezy kontrolowac,
czy ruchome czesci urzadzenia prawidtowo funkcjonu-
ja i nie sa zablokowane, czy nie doszto do uszkodzenia
niektorych czesci oraz czy nie wystepuja inne okolicz-
nosci, ktore moga mie¢ wptyw na prawidtowe dziata-
nie elektronarzedzia. Uszkodzone czesci nalezy na-
prawic przed uzyciem elektronarzedzia. Wiele wypad-
kéw spowodowanych jest niewtasciwg konserwacja elek-
tronarzedzi.

» Nalezy stale dbac o czystos¢ narzedzi skrawajacych i
regularnie je ostrzy¢. Starannie konserwowane, ostre
narzedzia skrawajace rzadziej sie blokuja i s fatwiejsze w
obstudze.

» Elektronarzedzi, osprzetu, narzedzi roboczych itp. na-
lezy uzywac zgodnie z ich instrukcjami oraz uwzgled-
nia¢ warunki i rodzaj wykonywanej pracy. Wykorzysty-
wanie elektronarzedzi do celéw niezgodnych zich prze-
znaczeniem jest niebezpieczne.

» Uchwyty i powierzchnie chwytowe powinny by¢ za-
wsze suche, czyste i niezabrudzone olejem ani sma-
rem. Sliskie uchwyty i powierzchnie chwytowe nie po-
zwalaja na bezpieczne trzymanie narzedzia i kontrole nad
nim w nieoczekiwanych sytuacjach.

Obstuga i konserwacja elektronarzedzi

akumulatorowych

» Akumulatory nalezy tadowac¢ tylko w tadowarkach o
parametrach okreslonych przez producenta. W przy-
padku uzycia tadowarki, przystosowanej do tadowania
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okreslonego rodzaju akumulatoréw, w sposéb niezgodny
z przeznaczeniem, istnieje niebezpieczenstwo pozaru.

» Elektronarzedzi nalezy uzywac¢ wytacznie z przezna-
czonymi do nich akumulatorami. Uzycie innych akumu-
latoréw moze stwarzac ryzyko odniesienia obrazen ciafa i
zagrozenie pozarem.

» Nieuzywany akumulator nalezy przechowywac z dala
od metalowych elementow, takich jak spinacze, mone-
ty, klucze, gwozdzie, Sruby lub inne mate przedmioty
metalowe, ktére mogtyby spowodowac zwarcie biegu-
néw akumulatora. Zwarcie biegunéw akumulatora moze
skutkowac oparzeniem lub wybuchem pozaru.

» Przechowywanie lub uzytkowanie akumulatora w nie-
odpowiednich warunkach moze spowodowac wyciek
elektrolitu. Nalezy unikac¢ kontaktu z elektrolitem, aw
razie przypadkowego kontaktu, przeptukac skore wo-
da. W przypadku dostania sie elektrolitu do oczu, na-
lezy dodatkowo zasiegnac porady lekarza. Elektrolit
wyciekajacy z akumulatora moze spowodowac podraznie-
nie skory lub oparzenia.

» Nie wolno uzywac uszkodzonych ani modyfikowanych
akumulatorow i elektronarzedzi. Uszkodzone lub zmo-
dyfikowane akumulatory moga zachowywac sie w sposob
nieprzewidywalny, powodujac niebezpieczne dla zdrowia
skutki (zapton, eksplozja, obrazenia ciata).

» Akumulator nalezy trzymac z dala od ognia oraz chro-
ni¢ przed ekstremalnymi temperaturami. Wskutek
dziatania ognia lub temperatury przekraczajacej 130°C
akumulator moze eksplodowac.

» Nalezy stosowac sie do wszystkich wskazéwek doty-
czacych tadowania. Nie wolno tadowa¢ akumulatora
lub elektronarzedzia w temperaturze znajdujacej sie
poza zakresem sprecyzowanym w niniejszej instruk-
cji. Niezgodne z instrukcjg fadowanie lub fadowanie w
temperaturze niemieszczacej sie w zalecanym zakresie
moze spowodowac uszkodzenie akumulatora oraz zwiek-
sza ryzyko pozaru.

Serwis

» Prace serwisowe przy elektronarzedziu moga by¢ wy-
konywane wylacznie przez wykwalifikowany personel
i przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. W ten
sposdb zagwarantowana jest bezpieczna eksploatacja
elektronarzedzia.

» Nie wolno w Zadnym wypadku naprawia¢ uszkodzone-
go akumulatora. Naprawy akumulatora mozna dokony-
wac wytacznie u producenta lub w autoryzowanym punk-
cie serwisowym.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy z
pilarkami tarczowymi

Ciecie

> m ZAGROZENIE: Rece nalezy trzymac z dala od stre-

fy ciecia oraz tarczy. Druga reka powinna spoczywac
na rekojesci dodatkowej badz obudowie silnika. Trzy-
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majac pilarke oburgcz, mozna unikna¢ skaleczenia rgk
przez tarcze.

» Nie wkiadac rak pod obrabiany przedmiot. Ostona nie
chroni przed obrazeniami w strefie znajdujacej sie pod
obrabianym przedmiotem.

» Ustawiona gtebokos¢ ciecia musi by¢ zgodna z grubo-
$cia przecinanego materiatu. Zeby tarczy powinny wy-
stawac poza materiat o niecatg wysokos$¢ zeba.

» W zadnym wypadku nie wolno przytrzymywac obra-
bianego elementu reka ani trzymac go na kolanach.
Obrabiany element nalezy zamocowac na stabilnym
podtozu. Wtasciwe zamocowanie obrabianego elementu
jest bardzo istotne, gdyz dzieki temu mozna zmniejszy¢
niebezpieczenstwo w przypadku kontaktu z ciatem uzyt-
kownika, zablokowania sie tarczy lub utraty panowania
nad narzedziem.

» Podczas wykonywania prac, przy ktorych narzedzie
skrawajace mogtoby natrafi¢ na ukryte przewody
elektryczne, elektronarzedzie nalezy trzymac wytacz-
nie za izolowane powierzchnie. Kontakt z przewodem
elektrycznym pod napieciem moze spowodowac przeka-
zanie napiecia na odstoniete czesci metalowe elektrona-
rzedzia, grozac porazeniem operatora pradem elektrycz-
nym.

» Do ciecia wzdtuznego nalezy zawsze uzywac prowad-
nicy. Poprawia to doktadno$¢ ciecia i minimalizuje ryzyko
zablokowania sie tarczy.

» Nalezy zawsze stosowac tarcze o wtasciwych wymia-
rach i z odpowiednim otworem montazowym (np.
gwiazdzistym lub okragtym. Tarcze niepasujace do cze-
$ci mocujacych pilarki, powoduja nieréwnomierny bieg
urzadzenia i prowadza do utraty panowania nad elektro-
narzedziem.

» Nigdy nie wolno uzywac¢ uszkodzonych lub nieodpo-
wiednich elementéw mocujacych, takich jak podktad-
ki lub $ruby. Podktadki i $ruby zostaty zaprojektowane
pod katem danego narzedzia i zapewniaja optymalng wy-
dajnos$¢ oraz bezpieczenstwo pracy.

Przyczyny odrzutu i zwiazane z tym ostrzezenia

- odrzut jest nagta reakcja na zablokowanie, zaklinowanie lub
niewtasciwe ustawienie tarczy pilarskiej i prowadzi do nie-
kontrolowanego oderwania sie pilarki od obrabianego przed-
miotu oraz jej przemieszczenia w kierunku osoby obstuguja-
cej;

- zablokowanie lub zaklinowanie tarczy w rzazie prowadzi do
zatrzymania tarczy, a sita pracy silnika powoduje odrzut pi-
larki w kierunku osoby obstugujacej;

- skrecenie lub niewtasciwe ustawienie tarczy w rzazie moze
spowodowac, ze zeby z tytu tarczy zagtebia sie w powierzch-
ni drewna, czego nastepstwem jest nagte wyskoczenie tar-

czy zrzazu i jej przemieszczenie w kierunku osoby obstuguja-

cej.

Odrzut jest nastepstwem btednego i/lub niezgodnego z prze-
znaczeniem sposobu uzycia maszyny lub zastosowania jej w
niewtasciwych warunkach. Mozna go unikng¢ przez zacho-
wanie opisanych ponizej odpowiednich $rodkdw ostrozno-
sci.

» Elektronarzedzie nalezy mocno trzymac oburacz, a

ciato i ramie ustawic w pozycji, umozliwiajacej ztago-
dzenie sity odrzutu. Nalezy zawsze znajdowac sie z
boku tarczy. Nie nalezy stawa¢ na linii ewentualnego
odrzutu obracajacej sig tarczy. W przypadku odrzutu pi-
famoze zostac odrzucona do tytu, osoba obstugujaca mo-
ze jednak zapanowac nad sitami odrzutu poprzez zacho-
wanie odpowiednich srodkdw ostroznosci.

W razie zablokowania sie tarczy lub przerwania opera-
cji ciecia z jakiegokolwiek powodu, nalezy wytaczy¢
elektronarzedzie, trzymajac je w bezruchu do momen-
tu catkowitego zatrzymania sie tarczy. W zadnym wy-
padku nie wolno podejmowac prob wyjecia tarczy z
obrabianego przedmiotu ani ciagna¢ pilarki w swoja
strone, gdy tarcza znajduje sie w ruchu. Dziatanie ta-
kie moze spowodowac odrzut. Nalezy zbadac przyczyne
zablokowania sie tarczy i podja¢ stosowne dziatania w ce-
lu wyeliminowania problemu.

Przed ponownym uruchomieniem elektronarzedzia z
tarcza pilarska znajdujaca sie¢ w materiale, nalezy wy-
centrowac tarcze w szczelinie tak, aby zeby nie znaj-
dowaly sie¢ w materiale. Zaklinowanie sie tarczy pilar-
skiej przy ponownym uruchomieniu elektronarzedzia mo-
ze spowodowac uniesienie obrabianego elementu w gore
i odrzut.

Plyty o duzych rozmiarach nalezy podeprze¢ przed
przystapieniem do obrobki, aby zminimalizowac ryzy-
ko zablokowania sie tarczy pilarskiej i odrzutu. Duze
ptyty moga sie ugina¢ pod wiasnym ciezarem. Ptyty takie
nalezy podeprzec z obydwu stron, w poblizu linii ciecia
oraz krawedzi.

Nie nalezy uzywac stepionych ani uszkodzonych tarcz.
Stepione lub uszkodzone tarcze powoduja zwezenie rza-
zu, co wiaze sie z silniejszym tarciem, ryzykiem zabloko-
wania lub odrzutu tarczy.

Giebokosc¢ i kat ciecia powinny zosta¢ ustawione
przed rozpoczeciem pracy. Zmiana nastaw podczas cig-
cia moze prowadzi¢ do zablokowania i odrzutu tarczy.
Nalezy zachowac¢ szczegdlng ostrozno$¢ podczas wy-
konywania cie¢ w scianach i elementach nieprzejrzy-
stych. Wystajaca czes$¢ tarczy moze przeciac element,
ktory spowoduje odrzut.

Dziatanie ostony dolnej
» Przed kazdym uzyciem pilarki nalezy sprawdzic, czy

ostona dolna zamyka sie prawidtowo. Nie wolno uzy-
wac pilarki, jezeli ostona dolna nie porusza sig¢ swo-
bodnie, a czas jej zamykania budzi zastrzezenia (po-
winna ona zamykac si¢ natychmiast). W zadnym wy-
padku nie wolno blokowa¢ lub przywiazywac ostony
dolnej w potozeniu otwartym.Upadek pilarki moze spo-
wodowac wygiecie sie ostony dolnej. Ostone dolng nalezy
otworzyé, uzywajac dzwigni i sprawdzié, czy porusza sie
ona swobodnie. Nastepnie nalezy przetestowac pilarke,
wykonujac ciecia pod wszystkimi katami i na wszystkich
gtebokosciach, sprawdzajac, czy ostona nie dotyka tarczy
ani innych elementdw pilarki.
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» Przed kazdym uzyciem pilarki nalezy sprawdzi¢ prawi-
dtowos¢ dziatania sprezyny ostony dolnej. Jezeli dzia-
fanie ostony lub jej sprezyny budzi zastrzezenia, przed
uzyciem pilarki nalezy ja odda¢ do naprawy. Wadliwe
elementy, kleiste osady lub nawarstwione widry moga
spowalnia¢ poruszanie sie ostony dolne;j.

» Ostone dolng mozna odsuna¢ recznie tylko w przypad-
ku specjalnych rodzajow cie¢, takich jak ciecia wgteb-
ne i ciecia pod katem. Ostone dolna nalezy otwiera¢ za
pomoca dzwigni. Dzwignie nalezy zwolni¢, gdy tylko
tarcza zagtebi sie w obrabianym elemencie.Przy
wszystkich innych rodzajach prac, ostona dolna powinna
uchylad sie automatycznie.

» Przed odtozeniem pilarki na fawe lub podtoge nalezy
upewnic sie, ze ostona dolna w catosci zastania tar-
cze.Niezabezpieczona, poruszajaca sie sitg inercji tarcza
powoduje przemieszczanie pilarki do tytu i przeciecie
wszystkich obiektow na jej drodze. Nalezy zwrdci¢ uwage
na czas wybiegu tarczy.

Dodatkowe wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

» Nie wktadac rak do wyrzutnika widréw. Istnieje niebez-
pieczenstwo skaleczenia przez obracajace sie elementy.

» Nie wolno pracowac pilarka, trzymajac ja nad gtowa.
Ten rodzaj pracy nie zapewnia wystarczajacej kontroli nad
elektronarzedziem.

» Nalezy uzywac odpowiednich detektorow w celu zlo-
kalizowania instalacji lub zwrécic sie o pomoc do lo-
kalnego dostawcy ustugi. Kontakt z przewodami znajdu-
jacymi sie pod napieciem moze doprowadzi¢ do powsta-
nia pozaru lub porazenia elektrycznego. Uszkodzenie
przewodu gazowego moze doprowadzi¢ do wybuchu.
Przebicie przewodu wodociggowego powoduje szkody
rzeczowe.

» Elektronarzedzie nalezy trzymac podczas pracy moc-
no w obydwu rekach i zapewnic¢ bezpieczna pozycje
pracy. Prowadzenie elektronarzedzia oburacz sprzyja
bezpieczenstwu pracy.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia stacjonarnie. Nie
jest ono przystosowane do pracy ze stotem pilarskim.

» Podczas cie¢ wgtebnych, ktore nie sa wykonywane
pod katem prostym, nalezy zabezpieczy¢ podstawe pi-
larki przed ewentualnym przesunieciem sie w bok.
Przesuniecie sie pilarki w bok moze spowodowac zablo-
kowanie sie tarczy pilarskiej, a co za tym idzie odrzut.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowa-
nie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu mocujacym lub
imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia nalezy poczekac,
az znajdzie sie ono w bezruchu. Narzedzie robocze mo-
ze sie zablokowad i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad
elektronarzedziem.

» Nie uzywac tarcz pilarskich z wysokostopowej stali
szybkotnacej HSS. Tarcze z tej stali moga fatwo sie zta-
mac.

» Nie wolno cia¢ metali zelaznych. Rozzarzone widry mo-
ga spowodowac zapton systemu odsysania pytu.
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» Nalezy stosowac maske przeciwpylowa.

» W razie uszkodzenia akumulatora lub stosowania go
niezgodnie z przeznaczeniem moze dojs¢ do wystapie-
nia oparéw. Akumulator moze sie zapali¢ lub wybuch-
nac. Nalezy zadbac o doptyw Swiezego powietrza, aw
przypadku wystapienia dolegliwo$ci skontaktowac sie z
lekarzem. Opary moga podrazni¢ drogi oddechowe.

» Nie otwiera¢ akumulatora. Istnieje niebezpieczenstwo
zwarcia.

» Ostre przedmioty, takie jak gwozdzie lub Srubokret, a
takze dziatanie sit zewnetrznych moga spowodowac
uszkodzenie akumulatora. Moze wéwczas dojs¢ do
zwarcia wewnetrznego akumulatora i do jego przepalenia,
eksplozji lub przegrzania.

» Akumulator nalezy stosowac wytacznie w urzadze-
niach producenta. Tylko w ten sposdb mozna ochronic¢
akumulator przed niebezpiecznym dla niego przeciaze-
niem.

@ Akumulator nalezy chronié przed wysokimi

temperaturami, np. przed statym nastonecz-

nieniem, przed ogniem, zanieczyszczeniami,

K woda i wilgocia. Istnieje zagrozenie zwarcia i

wybuchu.

» OSTROZNIE! Podczas pracy z elektronarzedziem wy-
posazonym w funkcje Bluetooth " moze dojs¢ do zakto-
cenia dziatania innych urzadzen i instalacji, samolo-
tow i urzadzen medycznych (np. rozrusznikow serca,
aparatow stuchowych). Nie mozna takze catkowicie
wykluczy¢ potencjalnie szkodliwego wptywu na ludzi i
zwierzeta, przebywajace w bezposredniej bliskosci.
Nie wolno uzytkowac elektronarzedzia z funkcja
Bluetooth” w poblizu urzadzen medycznych, stacji ben-
zynowych, zaktadow chemicznych ani w rejonach za-
grozonych wybuchem. Nie wolno uzytkowac elektro-
narzedzia z funkcja Bluetooth’ w samolotach. Nalezy
unika¢ dtugotrwatego uzytkowania urzadzenia, jezeli
znajduje sie ono w bezposredniej bliskosci ciata.

Znak stowny Bluetooth® oraz znaki graficzne (logo) sa za-

rejestrowanymi znakami towarowymi i stanowia wia-

snos¢ Bluetooth SIG, Inc. Wszelkie wykorzystanie tych
znakow przez firme Robert Bosch Power Tools GmbH od-
bywa sie zgodnie zumowa licencyjna.

Opis urzadzeniai jego zastosowania

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki
dotyczace bezpieczenistwa i zalecenia. Nie-
przestrzeganie wskazowek dotyczacych bez-
pieczenstwa i zalecen moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem elektrycznym, pozaru i/lub
powaznych obrazen ciafa.

Prosze zwréci¢ uwage na rysunki zamieszczone na poczatku
instrukcji obstugi.

Bosch Power Tools
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Uzycie zgodne z przeznaczeniem
Elektronarzedzie jest przeznaczone do wzdtuznego i po-

przecznego ciecia drewna w linii prostej i pod katem, z wyko-

rzystaniem powierzchni oporowe;.

Po zamontowaniu modutu Bluetooth” Low Energy Module
GCY 42 istnieje mozliwos¢ bezprzewodowej transmisji da-
nych i ustawien elektronarzedzia za posrednictwem
Bluetooth’. Dane te moga by¢ przesytane miedzy elektrona-
rzedziem a urzadzeniem mobilnym.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odno-
si sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.

(1) Blokada wiacznika/wytacznika

(2) Wiacznik/wytacznik

(3) Interfejs uzytkownika ®

(4) Rekojes¢ dodatkowa

(5) Dzwignia przestawna do ustawiania kata ciecia

(6)  Sruba motylkowa do zamocowania prowadnicy row-
nolegtej

(7) Skalakata ciecia

(8) Znacznik ciecia 45° (0°w modelu GKS 18V-68 GC)
(9) Znacznik ciecia 0° (45° w modelu GKS 18V-68 GC)
(10) Przycisk blokady wrzeciona

(11) Prowadnica rownolegta

(12) Ostona

(13) Podstawa

(14) Dzwignia przestawna ostony

(15) Sruba motylkowa do ustawiania kata ciecia”

(16) Pokrywa ochronna

(17) Skala gtebokosci ciecia

(18) Wyrzutnik widréw

(19) Akumulator”

(20) Pokrywka modutu Bluetooth® Low Energy Module

(21) Modut Biuetooth® Low Energy Module GCY 42
(22) Przycisk wstepnego wyboru gtebokosci ciecia®
(23) Dzwignia wstepnego wyboru gtebokosci ciecia

(24) Rekojesc¢ (powierzchnia izolowana)

(25) Wrzeciono

(26) Kotnierz mocujacy

(27) Tarcza pilarska”

(28) Kotnierz

(29) Sruba mocujaca z podktadka

(30) Przycisk odblokowujacy akumulator®

(31) Klucz szesciokatny

(32) Pojemnik na pyt/widry®

(33) Para zaciskow stolarskich®

(34) Wskazanie stanu natadowania akumulatora (interfejs
uzytkownika)®

(35) Wskazanie trybu ECO (interfejs uzytkownika)®

(36) Przycisk wstepnego wyboru predkosci obrotowej (in-
terfejs uzytkownika)?

(37) Wskazanie zakresu predkosci obrotowej / trybu (in-
terfejs uzytkownika)®”

(38) Symbol smartfona (interfejs uzytkownika)®

(39) Wskazanie stanu elektronarzedzia (interfejs uzytkow-
nika)?

(40) Wskazanie temperatury (interfejs uzytkownika)
(41) Szynaprowadzaca”

(42) Waz odsysajacy”

(43) Ztaczka™

(44) Rowek do systemow szyn prowadzacych firm Bosch i
Mafell”’

(45) Rowek do systemow szyn prowadzacych firm Festool
i Makita”

a) tylkow modelu GKS 18V-68 GC

b) Osprzet ukazany na rysunkach lub opisany w instrukcji uzyt-
kowania nie wchodzi w standardowy zakres dostawy. Kom-

GCY 42 pletny asortyment wyposazenia dodatkowego mozna zna-
lez¢ w naszym katalogu osprzetu.

Dane techniczne

Reczna pilarka tarczowa GKS 18V-68 GC GKS 18V-68 GC GKS 18V-68 GC
Numer katalogowy 3601FB5 10. 3601FB5 14. 3601FB5 1B.
Napigcie znamionowe V= 18 18 18
Predko$¢ obrotowa bez obcigzenia” min* 2500-5000 2500-5000 2500-5000
Maks. gtebokos¢ ciecia

- dlakata0° mm 68 68 68
- dlakata45° mm 49,8 49,8 49,8
- dlakata 50° mm 45,8 45,8 45,8
Blokada wrzeciona ° ° °
Stosowanie z systemem szyn prowadza- ° ° °

cych FSN
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Reczna pilarka tarczowa GKS 18V-68 GC GKS 18V-68 GC GKS 18V-68 GC
Wymiary podstawy mm 206 x 346 206 x 346 206 x 346
Maks. $rednica tarczy mm 190 190 190
Min. $rednica tarczy mm 184 184 184
Maks. grubosc korpusu tarczy mm 2,0 2,0 2,0
Min. grubos¢ korpusu tarczy mm 1,0 1,0 1,0
Srednica otworu mocujacego tarczy mm 30 20 19
Waga zgodnie z EPTA-Procedure kg 4,7-5,5 4,7-5,5 4,7-5,5
01:2014%
Zalecana temperatura otoczenia podczas © 0..+35 0..+35 0..+35
fadowania
Dopuszczalna temperatura otoczenia © -20...+50 -20...+50 -20...+50
podczas pracy® i podczas przechowywa-
nia
Kompatyhilne akumulatory GBA 18V... GBA 18V... GBA 18V...
ProCORE18V... ProCORE18V... ProCORE18V...
Zalecane akumulatory zapewniajace pet- ProCORE18V... ProCORE18V... ProCORE18V...
na moc >5,5Ah >5,5Ah >5,5Ah
Zalecane fadowarki GAL 18... GAL 18... GAL 18...
GAX 18... GAX 18... GAX 18...
GAL 36... GAL 36... GAL 36...
Transmisja danych
Bluetooth’ Bluetooth'4.2 Bluetooth™4.2 Bluetooth'4.2
(Low Energy)® (Low Energy)” (Low Energy)”
Odstep miedzy sygnatami S 8 8 8
Maks. zasieg sygnatu® m 30 30 30

A) Pomiar wykonany przy temperaturze 20-25 °C z akumulatorem ProCORE18V 8.0Ah.
B) W zaleznosci od zastosowanego akumulatora
C) Ograniczona wydajnos¢ w przypadku temperatur <0 °C.

D) Urzadzenia mobilne musza by¢ kompatybilne z urzadzeniami Bluetooth” Low Energy (wersja 4.2), a takze obstugiwac profil GAP (Generic
Access Profile).

E) Zasieguzalezniony jest od warunkow zewnetrznych oraz od zastosowanego odbiornika. W pomieszczeniach zamknietych i w przypadku ba-
rier metalowych (np. $ciany, regaty, walizki itp.) zasieg sygnatu Bluetooth® moze by¢ znacznie mniejszy.

Reczna pilarka tarczowa GKS 18V-68 C GKS 18V-68 C GKS 18V-68 C
Numer katalogowy 3601 FB5 00. 3601 FB5 04. 3601FB5 0B.
Napiecie znamionowe V= 18 18 18
Predko$¢ obrotowa bez obciazenia® min™* 2500-5000 2500-5000 2500-5000
Maks. gteboko$¢ ciecia

- dlakata0° mm 68 68 68
- dlakata 45° mm 49,8 49,8 49,8
- dlakata 50° mm 45,8 45,8 45,8
Blokada wrzeciona ° ° °
Stosowanie z systemem szyn prowadza- ° ° °
cych FSN

Wymiary podstawy mm 206 x 346 206 x 346 206 x 346
Maks. $rednica tarczy mm 190 190 190
Min. $rednica tarczy mm 184 184 184
Maks. grubos¢ korpusu tarczy mm 2,0 2,0 2,0
Min. grubos¢ korpusu tarczy mm 1,0 1,0 1,0
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Reczna pilarka tarczowa GKS 18V-68 C GKS 18V-68 C GKS 18V-68 C
Srednica otworu mocujacego tarczy mm 30 20 19
Waga zgodnie z EPTA-Procedure kg 4,7-5,5 4,7-5,5 4,7-5,5
01:2014"
Zalecana temperatura otoczenia podczas 1 0..+35 0...+35 0..+35
fadowania
Dopuszczalna temperatura otoczenia T -20...+50 -20...+50 -20...+50
podczas pracy® i podczas przechowywa-
nia
Kompatybilne akumulatory GBA 18V... GBA 18V... GBA 18V...
ProCORE18V... ProCORE18V... ProCORE18V...
Zalecane akumulatory zapewniajace pet- ProCORE18V... ProCORE18V... ProCORE18V...
na moc >5,5Ah >5,5Ah >5,5Ah
Zalecane fadowarki GAL 18... GAL 18... GAL 18...
GAX 18... GAX 18... GAX 18...
GAL 36... GAL 36... GAL 36...
Transmisja danych
Bluetooth’ Bluetooth’4.2 Bluetooth™4.2 Bluetooth'4.2
(Low Energy)® (Low Energy)” (Low Energy)”
Odstep miedzy sygnatami S 8 8 8
Maks. zasieg sygnatu® m 30 30 30

A) Pomiar wykonany przy temperaturze 20-25 °C z akumulatorem ProCORE18V 8.0Ah.

B) W zaleznosci od zastosowanego akumulatora
C) Ograniczona wydajnos¢ w przypadku temperatur <0 °C.

D) Urzadzenia mobilne musza by¢ kompatybilne z urzadzeniami Bluetooth” Low Energy (wersja 4.2), a takze obstugiwaé profil GAP (Generic

Access Profile).

E) Zasieguzalezniony jest od warunkéw zewnetrznych oraz od zastosowanego odbiornika. W pomieszczeniach zamknietych i w przypadku ba-
rier metalowych (np. $ciany, regaty, walizki itp.) zasieg sygnatu Bluetooth® moze by¢ znacznie mniejszy.

Informacje o emisji hatasu i drgan

Wartosci pomiarowe emisji hatasu zostaty okreslone zgodnie
zEN 62841-2-5.

Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowanego przez
urzadzenie wynosi standardowo: poziom cisnienia akustycz-
nego 98 dB(A); poziom mocy akustycznej 109 dB(A). Nie-
pewnos$¢ pomiaru K = 3 dB.

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan a, (suma wektorowa z trzech kierun-
kow) i niepewnos¢ pomiaru K oznaczone zgodnie

ZEN 62841-2-5:

Ciecie drewna: a, < 2,5 m/s, K = 1,5 m/s?.

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan i poziom emisji
hatasu zostaty zmierzone zgodnie ze znormalizowang proce-
dura pomiarowa i mogg zostac uzyte do poréwnywania elek-
tronarzedzi. Mozna ich takze uzy¢ do wstepnej oceny pozio-
mu drgan i poziomu emisji hatasu.

Podany poziom drgan i poziom emisji hatasu jest reprezenta-
tywny dla podstawowych zastosowan elektronarzedzia. Je-
zeli elektronarzedzie uzyte zostanie do innych zastosowan
lub z innymi narzedziami roboczymi, a takze jesli nie bedzie
wiasciwie konserwowane, poziom drgan i poziom emisji ha-
fasu mogga réznic sie od podanych wartosci. Podane powyzej
przyczyny moga spowodowac podwyzszenie poziomu drgan
i poziomu emisji hatasu w czasie pracy.

Aby doktadnie oceni¢ poziom drgan i poziom emisji hatasu,
nalezy wziag¢ pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest
wytaczone lub gdy jest ono wprawdzie wtaczone, ale nie jest
uzywane do pracy. Podane powyzej przyczyny mogg Spowo-
dowac obnizenie poziomu drgan i poziomu emisji hatasu w
czasie pracy.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczenstwa, ma-
jace na celu ochronge osoby obstugujacej przed skutkami eks-
pozycji na drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i na-
rzedzi roboczych, zapewnienie odpowiedniej temperatury,
aby nie dopuscic¢ do wyziebienia rak, wtasciwa organizacja
czynnos$ci wykonywanych podczas pracy.

Akumulator

Bosch sprzedaje elektronarzedzia akumulatorowe takze w
wersji bez akumulatora. Informacja o tym, czy w zakres do-
stawy elektronarzedzia wchodzi akumulator, znajduje sie na
opakowaniu.

tadowanie akumulatora

» Nalezy stosowac wylacznie tadowarki wyszczegolnio-
ne w danych technicznych. Tylko te tadowarki dostoso-
wane sg do fadowania zastosowanego w elektronarzedziu
akumulatora litowo-jonowego.

160992A7RA[(06.07.2022)

Bosch Power Tools



Wskazowka: Ze wzgledu na miedzynarodowe przepisy
transportowe w momencie dostawy akumulatory litowo-jo-
nowe sg czesciowo natadowane. Aby zagwarantowac wyko-
rzystanie najwyzszej wydajnosci akumulatora, nalezy przed
pierwszym uzyciem catkowicie natadowa¢ akumulator.

Wktadanie akumulatora

Wsuna¢ natadowany akumulator w uchwyt akumulatora az
do wyczuwalnego zablokowania.

Wyjmowanie akumulatora

W celu wyjecia akumulatora nacisnac¢ przycisk odblokowuja-
cy i wyja¢ akumulator. Nie nalezy przy tym uzywac sity.
Akumulator posiada 2 stopnie blokady, zapobiegajace jego
wypadnieciu w przypadku niezamierzonego nacisniecia przy-
cisku odblokowujgcego akumulator. Akumulator, umieszczo-
ny w elektronarzedziu, przytrzymywany jest na miejscu za
pomoca sprezyny.

Wskaznik stanu natadowania akumulatora

Zielone diody LED wskaznika stanu natadowania akumulato-
ra pokazuja stan natadowania akumulatora. Ze wzgledéw
bezpieczenstwa stan natadowania akumulatora mozna skon-
trolowac tylko przy wytaczonym elektronarzedziu.

Nacisnac przycisk wskaznika stanu natadowania @ lub as=,
aby pojawito sie wskazanie stanu natadowania. Mozna to
zrobic takze po wyjeciu akumulatora.

Jezeli po nacisnieciu przycisku wskaznika stanu natadowania
nie $wieci sie zadna dioda LED, oznacza to, ze akumulator
jest uszkodzony i nalezy go wymienic.

Stan natadowania akumulatora wyswietlany jest rowniez w
interfejsie uzytkownika (zob. ,Wskazniki stanu®, Stro-
na170).

Typ akumulatora GBA 18V...

Dioda LED Pojemnos¢

Swiatto ciagte, 3 zielone diody 60-100%
Swiatto ciagte, 2 zielone diody 30-60%
Swiatto ciagte, 1 zielona dioda 5-30%
Swiatto migajace, 1 zielonadioda  0-5%

Typ akumulatora ProCORE18V...

Dioda LED Pojemnos¢

Swiatto ciagte, 5 zielonych diod ~ 80-100%
Swiatto ciagte, 4 zielone diody 60-80%
Swiatto ciagte, 3 zielonediody ~ 40-60%
Swiatto ciagte, 2 zielone diody 20-40%
Swiatto ciagte, 1 zielona dioda 5-20%
Swiatto migajace, 1 zielona dioda  0-5%
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Wskazowki dotyczace wiasciwego postepowania
z akumulatorem

Akumulator nalezy chroni¢ przed wilgocia i woda.
Akumulator nalezy przechowywac wytacznie w temperaturze
od -20°C do 50 °C. Nie wolno pozostawia¢ akumulatora,
np. latem, w samochodzie.

Otwory wentylacyjne nalezy regularnie czysci¢ za pomoca
miekkiego, czystego i suchego pedzelka.

Zdecydowanie kroétszy czas pracy po tadowaniu wskazuje na
zuzycie akumulatora i konieczno$¢ wymiany na nowy.
Przestrzega¢ wskazowek dotyczacych utylizacji odpaddw.

Montaz

» Nalezy stosowac tarcze, ktorych maksymalnie dopusz-
czalna predkos¢ jest wyzsza od predkosci obrotowej
elektronarzedzia bez obciazenia.

Montaz modutu Bluetooth® Low Energy Module
GCY 42

Informacje dotyczace modutu Bluetooth® Low Energy Modu-
le GCY 42 mozna znalez¢ w instrukcji obstugi modutu.

Zakladanie/wymiana tarczy pilarskiej

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu (np. prace konserwacyjne, wymiana
osprzetu itp.), a takze na czas transportu i przechowy-
wania nalezy wyjac z niego akumulator. Niezamierzone
uruchomienie wtacznika/wytacznika grozi skaleczeniem.

» Podczas montazu tarczy pilarskiej uzywac rekawic
ochronnych. Przy kontakcie z tarcza pilarska istnieje nie-
bezpieczenstwo zranienia.

» Nalezy stosowac wylacznie tarcze pilarskie, ktorych
parametry sa zgodne z podanymi w niniejszej instruk-
cji obstugi i na elektronarzedziu, oraz takie, ktore zo-
staly przetestowane zgodnie z wymaganiami normy
EN 847-1i s3 odpowiednio oznakowane.

» Dopuszczalna predkos$¢ obrotowa stosowanego narze-
dzia roboczego nie moze by¢ mniejsza niz podana na
elektronarzedziu maksymalna predkosc¢ obrotowa. Na-
rzedzie robocze, obracajgce sie z szybszg niz dopuszcza-
Ina predkoscia, moze sie ztamac, a jego czesci odprysnac.

» W zadnym wypadku nie wolno uzywac tarcz szlifier-
skich jako narzedzi roboczych.

Wyhor tarczy

Lista zalecanych tarcz znajduje sie na koficu niniejszej in-

strukcji obstugi.

Demontaz tarczy (zob. rys. A)

W celu wymiany narzedzia roboczego najlepiej jest potozy¢

elektronarzedzie na przedniej czesci obudowy silnika.

- Nacisnac¢ przycisk blokady wrzeciona (10) i przytrzymac
w tej pozycji.

Bosch Power Tools
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» Przycisk blokady wrzeciona (10) wolno naciskac tylko
przy nieruchomym wrzecionie. W przeciwnym wypadku
moze doj$¢ do uszkodzenia elektronarzedzia.

- Zapomoca klucza szesciokatnego (31) wykrecic¢ $rube
mocujaca (29), obracajac ja w kierunku @.

- Odchyli¢ ostone (12) i mocno ja przytrzymac.

- Zdjac kotnierz mocujacy (28) i tarcze (27) z wrzeciona
(25).

Montaz tarczy (zob. rys. A)

W celu wymiany narzedzia roboczego najlepiej jest potozy¢

elektronarzedzie na przedniej cze$ci obudowy silnika.

- Oczyscic tarcze (27) i wszystkie elementy mocujace.

- Odchyli¢ ostone (12) i mocno jg przytrzymac.

- Zatozyc tarcze (27) na kotnierz mocujacy uchwytu (26).
Kierunek ciecia tarczy (strzatka na tarczy) musi by¢ zgod-
ny z kierunkiem obrotow wrzeciona (strzatka na ostonie
(12).

- Zatozy¢ kotnierz mocujacy (28) i wkrecic¢ srube mocujaca
(29), obracajac ja w kierunku @. Nalezy przy tym zwrdcic
uwage na wtasciwe potozenie kotnierza mocujacego
uchwytu (26) i kotnierza mocujacego (28).

- Nacisna¢ przycisk blokady wrzeciona (10) i przytrzymac
w tej pozycji.

- Zapomoca klucza szesciokatnego (31) dokrecic srube
mocujaca (29), obracajac ja w kierunku @. Moment do-
krecania powinien wynosi¢ 6-9 Nm, co odpowiada moc-
nemu dokreceniu reka plus dodatkowo % obrotu.

Odsysanie pytow/wiorow

Pyty niektorych materiatéw, na przyktad powtok malarskich
z zawarto$cig otowiu, niektérych gatunkéw drewna, minera-
tow lub niektdrych rodzajéw metalu, mogg stanowic zagroze-
nie dla zdrowia. Bezposredni kontakt fizyczny z pytami lub
przedostanie sig ich do ptuc moze wywotac reakcje alergicz-
ne i/lub choroby uktadu oddechowego operatora lub 0séb
znajdujacych sie w poblizu.

Niektore rodzaje pytdw, np. debiny lub buczyny uwazane sa

zarakotwdrcze, szczegolnie w potaczeniu z substancjami do

obrobki drewna (chromiany, impregnaty do drewna). Mate-
riaty, zawierajace azbest mogg by¢ obrabiane jedynie przez
odpowiednio przeszkolony personel.

- Oile jest to mozliwe, nalezy zawsze stosowac system od-
sysania pytu, dostosowany do rodzaju obrabianego mate-
riatu.

- Nalezy zawsze dbac o dobra wentylacje stanowiska pracy.

- Zaleca sie noszenie maski przeciwpytowej z pochtania-
czem klasy P2.

Nalezy przestrzegac aktualnie obowigzujacych w danym kra-

ju przepiséw, regulujacych zasady obrdbki réznego rodzaju

materiatow.

» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku
pracy. Pyty moga sie z tatwoscia zapalic.

Wyrzutnik wioréw (zob. rys. B)
Wyrzutnik wioréw (18) mozna swobodnie obracac.

Do wyrzutnika wioréw (18) mozna podtaczy¢ waz odsysaja-
cy o $rednicy 35 mm lub pojemnik na pyt/widry (32).

Aby zagwarantowac optymalna skuteczno$¢ odsysania, nale-
2y regularnie czyscié¢ wyrzutnik wiorow (18).

Zewnetrzny system odsysania pytu

Podtaczy¢ waz odsysajacy (42) do odkurzacza (osprzet). Li-
sta odkurzaczy, ktére mozna podtaczy¢ do elektronarzedzia,
znajduje sie na konicu niniejszej instrukcji obstugi.
Odkurzacz musi by¢ dostosowany do rodzaju obrabianego
materiatu.

Do odsysania szczegdlnie niebezpiecznych dla zdrowia py-
tow rakotworczych nalezy uzywac odkurzacza specjalnego.

Praca

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu (np. prace konserwacyjne, wymiana
osprzetu itp.), a takze na czas transportu i przechowy-
wania nalezy wyjac z niego akumulator. Niezamierzone
uruchomienie wtacznika/wytacznika grozi skaleczeniem.

Tryby pracy

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyjac akumulator.

Ustawianie gtebokosci ciecia (zob. rys. D-E)

» Gtebokosc ciecia nalezy dopasowac do grubosci obra-
bianego elementu. Spod obrabianego elementu zeby
tarczy powinny wystawad na dtugos¢ mniejsza niz ich cat-
kowita wysokosc.

GKS 18V-68 GC
Za pomoca przycisku wstepnego wyboru gtebokosci cigcia
(22) mozna ustawic gtebokos¢ ciecia.

GKS 18V-68 C

Za pomoca dZwigni wstepnego wyboru gtebokosci ciecia
(23) mozna ustawic gtebokos¢ ciecia.

Aby zmniejszyc¢ gtebokosc¢ ciecia, nalezy odsunac pilarke od
podstawy (13), natomiast aby zwiekszy¢ gtebokos¢ ciecia
nalezy przesunac pilarke w kierunku podstawy (13). Ustawic¢
zadana gtebokos¢, postugujac sie skala gtebokosci ciecia
(17).

Ustawianie kata cigcia
Najlepiej jest utozyc elektronarzedzie na przedniej czesci po-
krywy ochronnej (16).

GKS 18V-68 GC

Odkreci¢ dzwignie przestawna do ustawiania kata ciecia (5) i
Srube motylkowa (15). Odchyli¢ na bok pilarke. Ustawic za-
dana wartos$¢ na skali (7). Ponownie mocno dokrecic dzwi-
gnie przestawnga (5) i $rube motylkowa (15).

Wskazowka: Podczas cie¢ pod katem gtebokos¢ ciecia jest
mniejsza niz wskazana warto$¢ na skali gtebokosci ciecia
(17).

GKS 18V-68 C
Odkrecic¢ dZwignie przestawng do ustawiania kata ciecia (5) i
$rube motylkowa . Odchyli¢ na bok pilarke. Ustawi¢ zadang
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wartos¢ na skali (7). Ponownie dokreci¢ dzwigne przestaw-
na (5).

Wskazéwka: Podczas cie¢ pod katem gtebokos¢ ciecia jest
mniejsza niz wskazana warto$¢ na skali gtebokosci ciecia
(17).

Znaczniki ciecia

GKS 18V-68 GC

Znacznik ciecia 0° (8) wskazuje pozycje tarczy podczas cie-

cia pod katem prostym. Znacznik ciecia 45° (9) wskazuje po-

zycje tarczy podczas ciecia pod katem 45°.

Dla wykonania precyzyjnego ciecia nalezy przytozy¢ pilarke
tarczowa do obrabianego elementu tak, jak pokazano nary-
sunku. Najkorzystniej bedzie przeprowadzi¢ ciecie prébne.

GKS 18V-68 C

cia pod katem prostym. Znacznik ciecia 45° (8) wskazuje po-

zycje tarczy podczas ciecia pod katem 45°.

Dla wykonania precyzyjnego ciecia nalezy przytozy¢ pilarke
tarczowg do obrabianego elementu tak, jak pokazano nary-
sunku. Najkorzystniej bedzie przeprowadzi¢ ciecie prébne.

Wstepny wybor predkosci obrotowej
GKS 18V-68 GC
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Stosowanie z systemem szyn prowadzacych FSN

GKS 18V-68 GC

Podczas wykonywania cie¢ pod katem z wykorzystaniem
systemu szyn prowadzacych FSN elektronarzedzie moze sie
zaklinowa¢ w mocowaniu szyny prowadzace;.

(8) Nalezy stosowac znacznik
| ciecia (8) do cieé pod katem
— T prostym i do cie¢ pod katem
45°z zastosowaniem szyny
il prowadzacej.
—iSr
Uruchamianie

Wiaczanie/wytaczanie

Aby wiaczyé elektronarzedzie, nalezy nacisnac najpierw na-
cisnac blokade wtacznika/wytacznika (1), nastepnie naci-
sna¢ wiacznik/wytacznik (2) i przytrzymac go w tej pozycji.
Aby wytaczy¢ elektronarzedzie, nalezy zwolnic¢ wiacznik/wy-
facznik (2).

Wskazéwka: Ze wzgleddw bezpieczeristwa wiacznik/wy-
facznik (2) nie moze zostac zablokowany do pracy ciagtej.
Przez caty czas obrébki musi by¢ nacisniety przez osobe ob-
stugujaca.

Ochrona przed gtebokim roztadowaniem

Dzieki systemowi elektronicznej ochrony ogniw ECP (Elec-
tronic Cell Protection) akumulator litowo-jonowy jest zabez-
pieczony przed gtebokim roztadowaniem. W przypadku roz-
fadowania akumulatora uktad ochronny odtacza urzadzenie:
narzedzie robocze przestaje sie poruszac.

TrybECO

GKS 18V-68 GC

Przy eksploatacji elektronarzedzie w trybie ECO czas pracy
akumulatora moze wydtuzyc¢ sie nawet 0 30%.

Przy wtaczonym trybie ECO na wskazaniu zakresu predkosci
obrotowej / trybu (37) jest widoczny symbol E.

Interfejs uzytkownika (zob. rys. C)

GKS 18V-68 GC

Interfejs uzytkownika (3) stuzy do wstepnego wyboru pred-
ko$ci obrotowej oraz do wskazywania stanu elektronarze-
dzia.

W ustawieniu podstawowym dostepnych jest 6 zakresdw predkosci obrotowej oraz tryb ECO. Za pomoca dedykowanej aplika-
cji (Bosch Toolbox) mozna zaprogramowac od 2 do 6 zakresow predkosci obrotowe;.

Ponizsza tabela pokazuje ustawione predkosci obrotowe (ustawienia podstawowe) dla wszystkich zaprogramowanych zakre-

SOW.

Bosch Power Tools

1609 92A7RA[(06.07.2022)



170 | Polski

Ustawienie podstawowe: predkos¢ obrotowa danego zakresu

[min] [min?] [min] [min] [min™] [min]
Liczba zakresow predkosci obrotowej
ECO 3630" - = - = -
2 2500 5000 = - = -
3 2500 3800 5000 - = -
4 2500 3300 4200 5000 = -
5 2500 3100 3800 4400 5000 -
6 2500 3000 3500 4000 4500 5000
A) £25%

Za pomoca przycisku wstepnego wyboru predkosci obrotowej (36) mozna ustawi¢ zadang predkos¢ obrotowa takze podczas
pracy urzadzenia.

Wskazniki stanu

GKS 18V-68 GC

Wskazanie stanu natadowa- Znaczenie/Przyczyna Rozwiazanie

nia akumulatora (interfejs

uzytkownika) (34)

Kolor zielony (2 do 5 belek)  Akumulator jest natadowany -

Kolor z6tty (1 belka) Akumulator jest prawie wytadowany Akumulator nalezy wkrétce wymienié lub nata-

dowac

Kolor czerwony (1 belka) Akumulator jest wytadowany Akumulator nalezy wymieni¢ lub natadowac

Wskazanie temperatury Znaczenie/Przyczyna Rozwiazanie

(40)

Z6tty Osiagnieta zostata temperatura krytyczna (sil- Pozwoli¢ elektronarzedziu pracowaé na biegu
nik, system elektroniczny, akumulator) jatowym i odczekac, az ostygnie

Czerwony Elektronarzedzie wytacza sie z powodu prze-  Odczekac, az elektronarzedzie ostygnie
grzania

Wskazanie stanu elektrona- Znaczenie/Przyczyna Rozwiazanie

rzedzia (39)

Zielony Stan: OK -

Z6tty Osiagnieta zostata temperatura krytyczna lub - Pozwoli¢ elektronarzedziu pracowaé na biegu
akumulator jest prawie wytadowany jatowym i odczekac, az ostygnie lub wymieni¢/

natadowac akumulator

Czerwony Elektronarzedzie przegrzato sie lub akumula-  Odczekad, az elektronarzedzie ostygnie lub
tor jest wytadowany wymieni¢/natadowac akumulator

Miga na czerwono Zadziatato zabezpieczenie przed ponownym  Wytaczy¢ i ponownie wiaczy¢ elektronarze-
rozruchem dzie ew. wyja¢ i ponownie wtozy¢ akumulator.

Funkcje Connectivity - Zarzadzanie

GKS 18V-68 GC - Ustawianie zakreséw predkosci obrotowej

W potaczeniu z modutem Bluetooth® Low Energy Module Dzigki technologii bezprzewodowej Bluetooth® w przypadku

GCY 42 elektronarzedzie oferuje nastepujace funkcje Con- podfaczonego urzadzenia mobilnego mozna na nim wyswie-

nectivity: tli¢ dodatkowe informacje w zaleznosci od wskazania ,,Stan

elektronarzedzia” (39).

Informacje dotyczace modutu Bluetooth® Low Energy Modu-
le GCY 42 mozna znalez¢ w instrukcji obstugi modutu.

- Rejestracja i personalizacja

- Kontrola stanu, generowanie komunikatéw ostrzegaw-
czych

- 0Ogdlne informacje i ustawienia

1609 92A 7RA|(06.07.2022) Bosch Power Tools
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W pofaczeniu z modutem Bluetooth® Low Energy Module

GCY 42 elektronarzedzie oferuje nastepujace funkcje Con-

nectivity:

- Rejestracja i personalizacja

- Kontrola stanu, generowanie komunikatéw ostrzegaw-
czych

- 0Ogdlne informacje

- Zarzadzanie

Informacje dotyczace modutu Bluetooth® Low Energy Modu-

le GCY 42 mozna znalez¢ w instrukcji obstugi modutu.

Wskazowki dotyczace pracy

» Elektronarzedzie zzamontowanym modutem
Bluetooth® Low Energy Module GCY 42 jest wyposazo-
ne w ztacze radiowe. Nalezy wzia¢ pod uwage obowia-
zujace lokalne ograniczenia dotyczace uzytkowania,
np. w samolotach lub szpitalach.

» W miejscach, w ktorych nie wolno korzystac ze ztacza
radiowego Bluetooth®, nalezy wyja¢ modut Bluetooth®
Low Energy Module GCY 42 oraz baterig okragta.

Szerokos¢ ciecia rozni sie w zaleznosci od rodzaju zastoso-

wanej tarczy.

Tarcze nalezy chronic¢ przed upadkiem i uderzeniami.

Elektronarzedzie nalezy prowadzi¢ réwnomiernie, lekko je

popychajac w kierunku ciecia. Zbyt silny posuw powoduje

znaczne zmniejszenie trwatosci elektronarzedzia i moze spo-
wodowac uszkodzenie elektronarzedzia.

Wydajnos¢ i jakos$¢ ciecia zaleza w duzym stopniu od stanu i

rodzaju uzebienia tarczy. Nalezy dlatego uzywac¢ wytacznie

tarcz ostrych i majacych uzebienie dostosowane do pitowa-
nego materiatu.

Ciecie drewna

Witasciwy wybor tarczy zalezy od rodzaju drewna, jego jako-
$cioraz od tego, czy wykonywane bedg ciecia wzdtuzne czy
ukosne.

Podczas cie¢ wzdtuznych w Swierku powstaja dtugie, spiral-
ne widry.

Pyty buczyny i debiny s szczegélnie niebezpieczne dla zdro-
wia, dlatego nalezy pracowac wytgcznie z zastosowaniem
systemu odsysania pytu.

Cigcie z prowadnica rownolegta (zob. rys. F)

Prowadnica réwnolegta (11) umozliwia wykonywanie precy-
zyjnych cie¢ wzdtuz krawedzi obrabianego elementu, a takze
ciecie rownych pasow.

Przetozy¢ drazek prowadzacy prowadnicy réwnolegtej (11)

przez otwdr prowadzacy w podstawie (13). Zamocowac pro-

wadnice rownolegta (11) za pomoca sruby motylkowej (6).

Cigcie z prowadnica pomocnicza (zob. rys. G)

Do obrdbki wiekszych elementéw lub ciecia prostych krawe-
dzi mozna umocowac na obrabianym elemencie deske lub li-
stwe w charakterze prowadnicy pomocniczej. Cig¢, prowa-
dzac podstawe pilarki tarczowej wzdtuz prowadnicy pomoc-
niczej.
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Ciecie z szyna prowadzaca (zob. rys. H - 1)

GKS 18V-68 GC

Za pomoca szyny prowadzacej (41) mozna wykonac ciecia w
linii prostej.

Odpowiednia wyktadzina na listwie prowadzacej zapobiega
$lizganiu sie jej po powierzchni przedmiotu nie powodujac
jednoczesnie jej uszkodzen. Specjalna powtoka na szynie
prowadzacej zapewnia tatwe przemieszczanie elektronarze-
dzia.

Pilarke tarczowa nalezy przystawi¢ bezposrednio do szyny
prowadzacej (41). Szyne prowadzaca (41) nalezy przymo-
cowac do obrabianego materiatu za pomoca odpowiednich
urzadzer mocujacych, np. $ciskdw stolarskich, w taki spo-
sob, aby waskie ramie szyny (41) zwrécone byto w kierunku
tarczy.

Szyna prowadzaca (41) nie moze wystawacé od strony
przecinanego elementu.

Wiaczy¢ elektronarzedzie i z lekkim rownomiernym posu-
wem prowadzi¢ je przez materiat.

Ztaczka (43) umozliwia potaczenie dwach szyn prowadza-
cych. Potgczenie nastepuje za pomoca czterech, znajduja-
cych sie w ztgczce $rub.

Rowek (44) jest przeznaczony do systemdw szyn prowadza-
cych firm Bosch i Mafell.

Rowek (45) jest przeznaczony do systemdw szyn prowadza-
cych firm Festool i Makita.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu (np. prace konserwacyjne, wymiana
osprzetu itp.), a takze na czas transportu i przechowy-
wania nalezy wyjac z niego akumulator. Niezamierzone
uruchomienie wtacznika/wytacznika grozi skaleczeniem.

» Utrzymywanie urzadzenia i szczelin wentylacyjnych w
czystosci gwarantuje prawidtowa i bezpieczna prace.

Ostona musi zawsze swobodnie sie poruszac i samoczynnie

zamykad. Dlatego tez nalezy zawsze utrzymywac zakres jej

ruchu w czystosci. Kurz i wiéry nalezy usuwac za pomocg
miekkiego pedzelka.

Tarcze bez powtok ochronnych mozna chroni¢ przed korozja

poprzez natozenie cienkiej warstwy oleju bezkwasowego.

Przed przystapieniem do ciecia nalezy usunac olej, gdyz mo-

ze on zabrudzi¢ drewno.

Resztki zywicy i kleju na tarczy obnizajg jako$¢ ciecia. Dlate-

go nalezy po kazdym uzyciu oczyscic tarcze.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy i konserwa-
cji nabytego produktu oraz dostepu do czesci zamiennych,
prosimy zwracac sie do punktow obstugi klienta. Rysunki
techniczne oraz informacje o czesciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem: www.bosch-pt.com

Bosch Power Tools
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Nasz zespdt doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie
na wszystkie pytania zwigzane z produktami firmy Bosch
orazich osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zamdwieniach czesci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru ka-
talogowego, znajdujacego sie na tabliczce znamionowej pro-
duktu.

Polska

Robert Bosch Sp. zo.o.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Jutrzenki 102/104

02-230 Warszawa

Na www.serwisbosch.com znajdg Pafnstwo wszystkie szcze-
gdty dotyczace ustug serwisowych online.
Tel.: 22 7154450

Faks: 22 7154440

E-Mail: bsc@pl.bosch.com
www.bosch-pt.pl

Pozostate adresy serwisow znajduja sie na stronie:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

Zalecane akumulatory litowo-jonowe podlegajg wymaganiom
przepiséw dotyczacych towardw niebezpiecznych. Akumula-
tory moga byc¢ transportowane droga ladowa przez uzytkow-
nika, bez koniecznosci spetnienia jakichkolwiek dalszych wa-
runkow.

W przypadku przesytki przez osoby trzecie (np. transport
droga powietrzng lub za posrednictwem firmy spedycyjnej)
nalezy dostosowac sie do szczegolnych wymogdw dotycza-
cych opakowania i oznakowania towaru. W takim wypadku
podczas przygotowywania towaru do wysytki nalezy skonsul-
towac sie z ekspertem ds. towaréw niebezpiecznych.
Akumulatory mozna wysytac tylko wéwczas, gdy ich obudo-
wa nie jest uszkodzona. Odstoniete styki nalezy zaklei¢, a
akumulator zapakowac w taki sposéb, aby nie mégt on sie
poruszac (przesuwac) w opakowaniu. Nalezy wzig¢ tez pod
uwage ewentualne inne przepisy prawa krajowego.

Utylizacja odpadow

Elektronarzedzia, akumulatory, osprzet i opa-
kowanie nalezy oddac¢ do powtdérnego przetwo-
rzenia zgodnego z obowiazujacymi przepisami

L= w zakresie ochrony srodowiska.
Elektronarzedzia i akumulatora/baterii nie wol-
no wyrzuca¢ do odpadéw domowych!

Tylko dla krajow UE:

Zgodnie z europejska dyrektywa 2012/19/UE w sprawie zu-
zytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz jej trans-
pozycja do prawa krajowego niezdatne do uzytku elektrona-
rzedzia, a zgodnie z europejska dyrektywa 2006/66/WE
uszkodzone lub zuzyte akumulatory/baterie nalezy zbiera¢
osobno i doprowadzi¢ do ponownego uzycia zgodnie z obo-
wigzujacymi przepisami ochrony srodowiska.

W przypadku nieprawidtowej utylizacji zuzyty sprzet elek-
tryczny i elektroniczny moze miec szkodliwe skutki dla $ro-
dowiska i zdrowia ludzkiego, wynikajace z potencjalnej obec-
nosci substancji niebezpiecznych.

Akumulatory/baterie:

Li-lon:

Prosimy postepowac zgodnie ze wskazdwkami umieszczony-
mi w rozdziale Transport (zob. ,Transport®, Strona 172).

Cestina
Bezpecnostni upozornéni

Obecné bezpecnostni pokyny pro elektrické

naiadi

N WSTR AHA  Prostudujte si vSechny
bezpecnostni vystrahy, pokyny,

ilustrace a specifikace k tomuto elektrickému naradi.

Nedodrzovani vech nize uvedenych pokyni méze mit za

nasledek traz elektrickym proudem, pozér a/nebo tézké

poranéni.

Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna

uschovejte.

V upozornénich pouZity pojem ,elektrické naradi* se

vztahuje na elektrické naradi napajené ze sité (se sitovym

kabelem) a na elektrické naradi napajené akumulatorem

(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovisté

» Udrzujte pracovisteé v Cistoté a dobre osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovisté mohou vést
k Grazdim.

» S elektrickym naradim nepracuijte v prostiedi
ohrozeném explozi, kde se nachazeji hoilavé kapaliny,
plyny nebo prach. Elektrické naradi vytvari jiskry, které
mohou prach nebo pary zapalit.

» Déti a jiné osoby udrzujte pfi pouziti elektrického
naradi v bezpecné vzdalenosti od pracovisté. Pri
rozptyleni mGZete ztratit kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpecnost

» Zastrcky elektrického naradi musi licovat se
zasuvkou. Zastréka nesmi byt Zadnym zptisobem
upravena. S elektrickym nafadim s ochrannym
uzemnénim nepouzivejte zadné adaptérové zastrcky.
Neupravené zastrcky a odpovidajici zasuvky snizuji riziko
zasahu elektrickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
jsou napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li
vaSe télo uzemnéno, existuje zvysené riziko zasahu
elektrickym proudem.
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2607 002 632

@ 38 mm:

@ 35 mm:
2 607 002 163 (3 m)
ansune | 2 607 002 164 (5 m)

GAS 50 L SFC
GAS 25 L SFC

GAS 35 L SFC+
GAS 35 L AFC
GAS 35 M AFC

ANTISTATIC

@22 mm: @ 22 mm:

2608 000 572 (3 m) 2608 000 571 (3 m)
2608 000 568 (5 m) 2 608 000 567 (5 m)
@ 35 mm: @ 35 mm:
2608 000 570 (3 m) 2 608 000 569 (3 m)
2608 000 566 (5 m) 2 608 000 565 (5 m)

GAS 55 M AFC

2608 000 585

GAS 18V-10 L

@ 35 mm:
2 608 000 658 (1,6 m)
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1600A01 2G2
(L-BOXX 238)

1600 A01 S9X

1607960 008
1600A00 1F8

2608000696

1608190007

16002Z00 005 (800 mm)

1600200006 (1100 mm)
160000 00F (1600 mm)
1600200007 (2100 mm)
1600200008 (3100 mm)
1600200 00A (FSN WAN)

1600200009

GCY 42:
1600A01 3WF

Bosch Power Tools
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Expert ¢ 4 4 4

[ et on FINE |
@ expert £ Wood 2 §%
™ Sesienes ron

@ expert LLaminatedPanel
™ Sesienes ron

@ experté’FiberCement

Standard ¢ 4+ 4
[ S o FINE |
@ standard &S Wood Zi §%
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pl Deklaracja zgodnosci UE Oswiadczamy z petng odpowiedzialno$cia, ze niniejsze produkty
Recznapilarka  Numerkatalogowy ~ ©dpowiadaja wszystkim wymaganiom ponizej wyszczegolnionych dyrektyw i
tarczowa rozporzadzen, oraz ze s3 zgodne z nastepujacymi normami.
Dokumentacja techniczna: *
cs EU prohlaseni oshodé Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze uvedeny vyrobek spliiuje
Ruéni okruzni pila Objednaci &islo vSechna pfislusna ustanoveni nize uvedenych smeérnic anafizeni aje vsouladu
snasledujicimi normami:
Technické podklady u: *
sk EU vyhlasenie ozhode Vyhlasujeme na vyhradnd zodpovednost, Ze uvedeny vyrobok spifia véetky
Ruéna kotiicova Vecné &islo prisluSné ustanovenia nizsie uvedenych smernic anariadeni aje vstlade
pila snasledujlcimi normami:
Technické podklady ma spolocnost: *
hu EU konformitasi nyilatkozat Egyediili felel6séggel kijelentjiik, hogy a megnevezett termékek megfelelnek
Kézi kérfiirész  Cikkszam az aldbbiakban felsorolasra keriild irdnyelvek és rendeletek valamennyi
idevago el6irasainak és megfelelnek a kdvetkez6 szabvanyoknak.
Miszaki dokumentumok megérzési pontja: *
ru 3asBneHue o cooTBeTcTBUH EC Mbl 3aBNsieM N0A Hally €AUHONMMUHYI0 OTBETCTBEHHOCTb, UTO Ha3BaHHbIe
Pyunas guckoBas ToBapHbii NO NMPOAYKTbI COOTBETCTBYHOT BCEM neﬁcmyromylm NpennMcaHnuam
e HW)XEeyKa3aHHbIX IMPEKTUB U PACMOPKEHMH, A TAKXKe HUKEYKa3aHHbIX
HOPM.
TexHuueckas AOKYMEHTALMA XpaHUTCA y:
uk 3asBanpo BignosigHicTb EC Mu3asBnseMO nif Haly 0aHO0COb0BY BiAMNOBIAANbHICTb, LU0 HA3BaHi
PyunapuckoBa  TOBapHUil HOMEP pwpoﬁw BiZNOBIA0Tb YCIiM UMHHMM MONMOXKEHHAM HUILLIEO3HAUEHNX AUPEKTUB
nMnKa i PO3NOPSAMKEHD, A TAKOX HUKUEO3HAUEHUM HOpMaM.
TexHiuHa JoKyMeHTaLif 3bepiraeTbes y: *
kk EO coaiikecTik MaFrnymgamacol ©3 xayankepLinikneH bi3 atanraH eHimgep TOMeHAE X3binFaH
Kon puckinik OHiM HeMipi AMpeKTUKanap MeH mapnblvlqrap,m?mmiqi Kafupanapbika COMKECTIriH XoHe
apacbl TOMeHieri HopManapra cai ekeHiH bingipemia.
TexHWKanblK Kyxarrap: *
ro Declaratie de conformitate UE Declaram pe proprie raspundere ca produsele mentionate corespund
Feristriu circular Numar de identificare tuturor dispozitiilor relevante ale directivelor si reglementarilor enumerate in
manual cele ce urmeaza si sunt in conformitate cu urmatoarele standarde.
Documentatie tehnica la: *
bg EC peknapaums 3a cboTBeTCTBHE C Mb/IHA OTFOBOPHOCT HWe ieKNapupame, ue NOCOUEHHTE NPOAYKTH
PbueH uupkynap Katanoxew Homep  OTTOBAPAT HA BCUUKM BaNlMHN U3MCKBaHWA Ha MPEKTUBMTE U pasnopenbure
Mo-40NY ¥ CbOTBETCTBA HA CNEAHNUTE CTAaHAAPTH.
TexHuuecka JOKyMeHTaLus npu: *
mk EU-U3jaBa 3a coobpasHoct Co LenocHa 0AroBOPHOCT U3jaByBaMe, AeKa OMMLLIAHKUTE MPOU3BOAM CE BO
PaunakpykWa  BpojHagen/apukn  COFMACHOCT CO CUTE PENeBaHTHH 0Apendy Ha CneHUTE PerynaTmem u
— NPOMMCH U Ce BO COMMACHOCT CO CNIEAHNUTE HOPMH.
TexHuuKa JOKyMeHTaLuja Kaj: *
sr EU-izjava o usaglasenosti Na sopstvenu odgovornost izjavljujemo, da navedeni proizvodi odgovaraju
Ruéna kruzna Broj predmeta svim doti¢nim odredbama naknadno navedenih smernica u uredaba i da su u
testera skladu sa sledecim standardima.
Tehnicka dokumentacija kod: *
sl lIzjava o skladnosti EU Izjavljamo pod izkljuéno odgovornostjo, da je omenjen izdelek v skladu z
Roéna krozna Stevilka artikla vsemi relevantnimi doloCili direktiv in uredb ter ustreza naslednjim
7aga standardom.
Tehni¢na dokumentacija pri: *
hr EUizjava o sukladnosti Pod punom odgovornoséu izjavljujemo da navedeni proizvodi odgovaraju

Rucna kruzna pila Kataloski br.

svim relevantnim odredbama direktiva i propisima navedenima u nastavku i
da su sukladni sa sljede¢im normama.
Tehnicka dokumentacija se moze dobiti kod: *
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et EL-vastavusdeklaratsioon

Kéasiketassaag

Tootenumber

Kinnitame ainuvastutajatena, et nimetatud tooted vastavad jargnevalt
loetletud direktiivide ja madruste koikidele asjaomastele nduetele ja on
kooskélas jargmiste normidega.

Tehnilised dokumendid saadaval: *

Iv Deklaracija par atbilstibu

ES standartiem

Rokas ripzagis

Izstradajuma numurs

Meés ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Seit aplukotie izstradajumi atbilst visiem
talak minétajas direktivas un rikojumos ietvertajam saistoSajam nostadném,
ka ari sekojosiem standartiem.

Tehniska dokumentacija no: *

It ES atitikties deklaracija

Atsakingai pareiSkiame, kad iSvardyti gaminiai atitinka visus privalomus

Diskinis pjiklas  Gaminio numeris Zemiau nurodyty direktyvy ir reglamenty reikalavimus ir Siuos standartus.
Techniné dokumentacija saugoma: *
GKS 18V-68 GC |3601FB5 101 2006/42/EC EN62841-1:2015
: 2014/30/EU EN62841-2-5:2014
GKS18V-68GC |3601FBS100 1551y /65/ky EN55014-1:2017+A11:2020
GKS 18v-68C  |3601FB5 000 EN55014-2:2015

ENIEC 63000:2018

N * Robert Bosch Power Tools GmbH
@ BOSCH (PT/ECS)

70538 Stuttgart

GERMANY
Henk Becker Helmut Heinzelmann
Chairman of Executive Head of Product Certification

Management
¢ ’
%{‘M Teo LV /(,W[ (-

Robert Bosch Power Tools GmbH, 70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 05.05.2022

Bosch Power Tools
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Declaration of Conformity

Hand-held circular saw Article number
GKS 18V-68 GC 3601FB5 100
GKS 18vV-68C 3601 FB5000

We declare under our sole responsibility that the stated products comply with all applicable provisions of the regulations lis-
ted below and are in conformity with the following standards.

Technical file at: Robert Bosch Ltd. (PT/SOP-GB), Broadwater Park, North Orbital Road, Uxbridge UB9 5HJ, United Kingdom

The Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008

The Electromagnetic Compatibility Regulations 2016

The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in
Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012

EN62841-1:2015

EN 62841-2-5:2014
EN55014-1:2017+A11:2020
EN55014-2:2015
ENIEC63000:2018

Robert Bosch Power Tools GmbH, 70538 Stuttgart, Germany
represented (in terms of the above regulations) by

BOSCH Robert Bosch Limited, Broadwater Park, North Orbital Road,

Uxbridge UB9 5HJ, United Kingdom

Vonjy Rajakoba Martin Sibley
Managing Director - Bosch UK Head of Sales Operations and Aftersales

Robert Bosch Ltd. Broadwater Park, North Orbital Road, Uxbridge UB9 5HJ, United Kingdom, as authorised representative
acting on behalf of Robert Bosch Power Tools GmbH, 70538 Stuttgart, Germany

Place of issue: Uxbridge Date of issue: 06/05/2022
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